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Referenten für die Sektionen.
Première liste des Conférenciers à disposition des Sections de la Société

Suisse des Officiers pour l'hiver 1922/23.
Erste Liste von Referenten für die Sektionen im Winter 1922/23.

Oberst Riggenbach, Kdt. der Sanitätsschulen, Kaserne Basel.
a) Sanitätstransporte. \
b) Sanitätsdienst im Hochgebirge. ]¦ Deutsch.
c) Waffenwirkung. J

Oberstleutnant Thomann, Armeeapotheker, Bern.
a) Gaskampf, Taktik, Wirkung und Gasschutz (mit Projektionen).
b) Die Bedeutung der Militärhygiene nach den Erfahrungen des

Weltkrieges. (Mit Projektionen.) Deutsch.
Oberstleutnant Girard, Instr.-Ofi. der Sanitätstruppen, Kaserne Basel.

Le service de Santé et le3 expériences de la guerre.. Français.
Major Huber, Instr.-Off. der Art., in Bière, nach dem 15. Dezember 1922.

Moderne Artillerie. Deutsch.
Hauptmann Frick, Instr.-Off. der Inf., Freigutstraße 4, Zürich.

Die Ausbildung und verwendung der JN acnncntentruppe \
im Bataillon und Regiment. Deutsch

b) Disziplin. > (event.
c) Der Geist der Truppe. | français)
d) Die Winterschlacht in Masuren.

Oberleutnant Mäder, Instr.-Off. der San.-Truppen, Kaserne Basel.
'a) Nachrichtendienst im Kriege und Lehren für uns. Ì
b) Militärisches Skizzieren; Grundsätze darüber. I tî„.4-o»ï.
c) Elementartaktik. j

ueutscn-
d) Militärische Erziehung, Volkserziehung.

Les Sections voudront bien entrer directement en relations avec MM.
les officiers qui se mettent ainsi à leur disposition pour tout ce qui
concerne l'organisation de ces causeries.

Die Sektionen sind gebeten, sich mit den Herren Referenten direkt
in Verbindung setzen zu wollen.

Der Zentralvorstand. Le Comité Central.

Sektionsberichte.
(Mitgeteilt vom Zentralvorstand.)

Resoconto delle manifestazioni più salienti del Circolo degli Ufficiali
di Lugano nell'anno 1921.

Conferenze: Capitano Giulio Rossi: „Pagine della vita garibaldina
del signor Maggiore Emilio Andreazzi."

Tenente automibilista Luigi Luvini: «Organizzazione del servizio
delle automobili nel'esercito".

Maggiore S. M. Ettore Mocoetti: „Evoluzione della fortificatione campale

attraverso la guerra europea".
Studi: Ten. Col. Gansser e Ten. Col. Maag: „Circa l'organizzazione

dell'esercito, l'armamento ed il materiale della fanteria è dell'artiglieria
in relazione coi i rivolgimenti apportati dalla guerra".

Capitano Antonio Bolzani : „Sulla durata delle scuole reclute e dei
corsi di istruzione dei quadri".
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l°Ten. Aldo Camponovo e 1° Ten. Marco Antonini: „Impressioni sul
Corso di ripetizione 1921."

Ten. Pio Primavesi: „Le qualità dell' Ufficiale".
Capitano Antonio Bolzani: „Circa il numero e la durata dei corsi di

ripetizzione".
Propaganda: Capitano Arturo Weissenbach: „Studio sull'abolizione

delle giustizia militare".
Propaganda nel Paese a mezzo di pubblici manifesti e distribuzione

di foglietti volanti in occasione della votazione popolare.
Esercizio tattico nel terreno: Diretto dal Ten. Col. Gansser.
Esercizio di difesa e preparazione al contrattaco.
Tiro alla pistola: Organizzazione di una sezione per il tiro alla

pistola.
Gara di campionato sociale alla pistola. Campione sociale il Sig.

Capitano Med. Emilio Bianchi.
Festeggiamenti. Giugno: Cena e festa da ballo al Grand Hotel Palace,

in occasione dell' Assemblea Cantonale triennale.

Sommaire de la Revue Militaire Suisse.

No. 9. Septembre 1922.

I. Les plans H et H1, par le colonel Feyler.1)
IL Le canon d'infanterie (suite), par Jean Fleurier.

III. La sixième arme, par R.-A. Jaques, ingénieur.
IV. Les coiffures de l'armée, par le major de Vallière.

V. Chroniques suisse et belge.
VI. Bulletin bibliographique.

Literatur.

„Probus". Roman von Paul Ilg. Zofingen. Ringier & Co., 1922.

Es ist nicht unseres Amtes. Belletristik zu besprechen; wenn wir diesen
Roman hier erwähnen, so geschieht es nicht, um seinen künstlerischen Wert
irgendwie zu qualifizieren.

Aber das Buch erscheint unter dem Motto: „In memoria»! Oskar Bider-',
soll also wohl eine Ehrung dieses allzu früh Verstorbenen darstellen. Wir wissen
nicht, was an dem Roman Wahrheit ist und was Dichtung; wir wollen es aber
auch gar nicht wissen, weil es uns gleichwertig erscheint, ob das Andenken an
einen verehrten Toten durch Ausschlachtung wahrer Intimitäten verunglimpft
wird oder durch Andichtung unhistorischer.

Was der Verfasser mit dem Buche beabsichtigt, muß für den Leser ebenfalls

zurücktreten vor der Wirkung, die der Roman haben muß und für die der
Autor verantwortlich ist.

Von diesem unliterarischen Standpunkte aus müssen wir hier aus Pietät
für den Toten ohne Rückhalt aussprechen, daß wir das Erscheinen dieses Buches
mit dieser Etikettierung auf das Tiefste bedauern. Redaktion.

') Cet article traite les préparatifs français pendant la guerre pour
la défense contre une attaque allemande à travers la Suisse. Réd.
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